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PROTOKOL WYKONAWCZY
do

Umowy miedzy Riqdem Federalnym Republiki Austrii 2a Rzgdem Rzeczypospolitej
Polskiej o przyjmowaniu osob przebywajacych bez zezwolenia

Zgodnie z artykulem 12 Umowy migdzy Rzadem Federalnym Republiki Austrii a
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o przyjmowaniu oséb przebywajacych bez zezwolenia,
zwanej dalej ,, Umowa ”, Rzad Federalny Republiki Austrii oraz Rzad Rzeczypospolitej Polskie;

uzgodnily, co nastepuje :

I
Dotyczy artykulu 1

1. Udowodnienie posiadania obywatelstwa moze nastapi¢ na podstawie :

- dokumentow poswiadczajacych obywatelstwo;

- wszelkiego rodzaju paszportow lub paszportow blankietowych;

- dowodow osobistych;

- ksigzeczek i legitymacji wojskowych;

- urzedowo wydanych dokumentow, z ktorych wynika obywatelstwo;
- ksigzeczek zeglarskich i marynarskich.

2. W przypadku przediozenia dokumentéw wymienionych w ustepie 1, obywatelstwo
zostaje uznane w sposob wiazacy bez koniecznosci przeprowadzania dalszych ustalen.

3. Uwiarygodnienie obywatelstwa moze nastapi¢ w szczegolnosci na podstawie :

- kopii $rodkéw dowodowych wymienionych w ustepie 1;

- praw jazdy;

- aktow urodzenia;

- legitymacji pracowniczych;

- kopii wyzej wymienionych dokumentow;

- zeznan $wiadkow;

- wyjasnieni osoby zainteresowanej

- na podstawie j¢zyka, jakim postuguje sie osoba zainteresowana.
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4. W przypadku uwiarygodnienia obywatelstwo uwaza si¢ za ustalone pomigdzy
Umawiajacymi si¢ Stronami do chwili podwazenia go przez Umawiajaca sig Strong wezwana,

5. Dokumenty wyszczeg6lnione w ustepach 1 i 3 sg wystarczajace jako dowod lub
uwiarygodnienie obywatelstwa rowniez w przypadku, kiedy utracily swa waznoéé.

6. Jezeli Umawiajaca si¢ Strona wzywajaca przyjmie z powrotem dang osobe, z powodu
pozniejszego stwierdzenia, ze osoba ta nie posiadata obywatelstwa Pafistwa Umawiajacej sie
Strony wezwanej, to Umawiajaca sie Strona wezwana ma obowiazek zwroci¢ wszystkie
dokumenty dotyczace tej osoby Umawiajace;j sie Stronie Wzywajace;.

1|
Dotyczy artykutu 2 ustep 1

- Whiosek o stwierdzenie obywatelstwa, w razie potrzeby, powinien zawieraé oprocz
danych osobowych rowniez nastgpujace dane:

- informacje niezbedne do stwierdzenia obywatelstwa;

- informacje o potrzebie zapewnienia przekazywanej osobie, za jej zgoda, specjalne;j
pomocy, pielegnacji lub opieki ze wzgledu na Jej wiek lub stan zdrowia;

- inne konieczne w indywidualnym przypadku dziatania ochronne lub bezpieczenstwa.

I
Dotyczy artykutu 4 ustep 1

1. Wniosek o przyjecie osoby powinien zawieraé dane dotyczace srodkow dowodowych
lub stuzacych uwiarygodnieniu pobytu na terytorium Panstwa Umawiajacej si¢ Strony
wezwanej lub przejazdu tranzytem przez to terytorium oraz w miar¢ mozliwoéci rowniez
nastgpujace dane dodatkowe :

- dane personalne osoby przekazywanej ( imiona i nazwiska, wczesniejsze nazwiska,

przydomki lub pseudonimy, przezwiska, date i miejsce urodzenia, pleé, obywatel-
stwo, ostatnio znane miejsce zamieszkania );

- dokumenty tozsamosci ( w szczegOlnosci rodzaj, numer, miejsce i date wydania,
organ wydajacy, okres waznosci );

- date, miejsce i sposob wjazdu bez zezwolenia;

- dane dotyczace pobytu bez zezwolenia;

- dane dotyczace wjazdu danej osoby w ramach przemytu oso6b w przypadkach
okreslonych w artykule 4 ustep 2 punkty 2 i 3 Umowy;

- informacje o potrzebie zapewnienia przekazywanej osobie, za jej zgoda, specjalne;j
pomocy, pielggnacji lub opieki ze wzgledu na jej wiek lub stan zdrowia,

- inne wymagane przy przekazywaniu $rodki ochrony lub bezpieczenstwa,
a w przypadku konwojowania — dane dotyczace konwojentow;
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- znajomos¢ jezykow przekazywanej osoby, zwlaszcza koniecznos¢ zapewnienia thu-
macza,
- czas i miejsce planowanego przekazania.

2. Pobyt na terytorium Pafnstwa Umawiajacej si¢ Strony wezwanej lub przejazd
tranzytem przez to terytorium zostaja udowodnione przez :

- wazng wiz¢ wydana przez Umawiajgca si¢ Strone wezwang lub wize, ktorej waznosé

uplyneta nie wezesniej niz przed rokiem lub inne wazne zezwolenie na pobyt lub
zezwolenie na pobyt, ktérego waznos¢ uplynela nie wezesniej niz przed rokiem,

- pieczec wjazdowa lub wyjazdowa Panstwa Umawiajacej si¢ Strony wezwanej,
nawet jezeli pieczed ta znajduje si¢ w sfalszowanym lub podrobionym dokumencie
uprawniajacym do przekraczania granicy;

- bilety lotnicze, zaswiadczenia i rachunki, ktore jednoznacznie udowadniaja pobyt
danej osoby na terytorium Panstwa Umawiajacej sie Strony wezwanej;

- innego rodzaju adnotacje Umawiajacej si¢ Strony wezwanej w dokumentach
uprawniajacych do przekroczenia granicy, ktore wskazuja na pobyt.

Przedstawiony w ten sposob dowod zostaje uznany pomiedzy Umawiajacymi sie
Stronami za wiazacy bez koniecznosci przeprowadzania dalszych ustalen.

3. Pobyt na terytorium Panstwa Umawiajacej si¢ Strony wezwanej lub przejazd
tranzytem przez to terytorium zostaja uwiarygodnione :

- wydang przez Umawiajaca si¢ Strong wezwang wiza, ktorej waznos¢ uplyneta
wczesniej niz przed rokiem lub innym waznym zezwoleniem na pobyt, ktorego
wazno$¢ uplyneta wezesniej niz przed rokiem,;

- biletami $srodkéw komunikacyjnych i innymi dokumentami zaswiadczajacymi
pobyt na terytorium Umawiajacej si¢ Strony wezwanej;

- zeznaniami $wiadkow do urzedowego protokotu;

- zeznaniami osoby zainteresowanej do urzedowego protokotu.

Dokonane w ten sposob uwiarygodnienie uwaza si¢ za ustalone w obrocie pomiedzy
Umawiajacymi si¢ Stronami do czasu podwazenia go przez Umawiajacy si¢ strong wezwana.

4. W sprawach zwiazanych ze skladaniem i rozpatrywaniem wnioskow o przyjecie 0sob
wlasciwe sa nastgpujace organy :

- po stronie austriackiej :

Bundesministerium fiir Inneres
Abteilung 111/16

Adres :
A — 1014 Wien, Postfach 100
Nr telefonu : +43 /1/53126 ~4621 lub + 43/ 1 /53126 / 3200 ( po godzinie 16, stuzba

dyzurna )
Nrfax—u:+43/1/53126 - 4648
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- po stronie polskiej :

Komendant Giéwny Strazy Granicznej w Warszawie
Adres :

02 - 514 Warszawa

Aleje Niepodleglosci 100

Fax + 48226029 463

Tel. + 4822 6029 300 lub + 48 22 54 29 313 ( po godzinie 16.00, stuzba dyzurna).

5. Przy skiadaniu i rozpatrywaniu wnioskow Umawiajace si¢ Strony moga postugiwaé sie
takze uzgodnionymi formularzami.

v
Dotyczy artykulu 6

1. Przekazywanie osob odbywa si¢ w wyznaczonych przejsciach granicznych w
uzgodnionym czasie i miejscu.

2. W przypadku niemoznosci dotrzymania trzymiesigcznego terminu przekazania
wskutek przeszkod natury prawnej lub faktycznej Umawiajaca si¢ Strona wzywajagca powiadomi
niezwiocznie Umawiajaca si¢ Strong wezwana o ustaniu tych przeszkod z podaniem
planowanego miejsca przekazania i terminu przekazania.

3. Z przekazania zostaje sporzadzony protokot.

-V
Do artykutu 7

Jezeli Umawiajaca si¢ Strona wzywajaca przyjmie z powrotem dana osobe na
uzasadniony wniosek Umawiajacej si¢ Strony wezwanej, z powodu pdzniejszego stwierdzenia,
ze nie byly spelnione warunki przyjecia, to Umawiajaca si¢ Strona wezwana ma obowigzek
zwrdci¢ wszystkie dokumenty dotyczace tej osoby Umawiajacej si¢ Stronie wzywajacej.

A%
Dotyczy artykulu 8i 9
1. Wniosek o tranzytowy przewoz musi w miar¢ mozliwosci zawierac nastepujace dane :
- dane personalne osoby, ktorej dotyczy wniosek o tranzytowy przewoz (w ézczegél-

nosci imiona i nazwiska, poprzednie nazwiska, przydomki pseudonimy, przezwiska
dat¢ i miejsce urodzenia, plec, obywatelstwo, ostatnie znane miejsca zamieszkania );
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- dokumenty tozsamosci ( w szczeg6lnoéci rodzaj, numer miejsce i date wydania,
organ wydajacy, okres waznosci );

- o$wiadczenie, ze spetnione s3 warunki okreslone w artykule 8 ustep 1 Umowy
i o braku przyczyn odmowy okreslonych w artykule 8 ustep 2 Umowy;

. - informacje o potrzebie zapewnienia przekazywanej osobie, za jej zgoda, specjalne;j

pomocy, pielegnacji lub opieki ze wzgledu na jej wiek lub stan zdrowia;

- inne wymagane s$rodki ochrony lub bezpieczenstwa, a w przypadku konwojowania
— dane dotyczace konwojentdw;

- date , godzing i miejsce przewozu tranzytowego oraz dalszy przebieg trasy.

2. Umawiajaca si¢ Strona wezwana poinformuje niezwlocznie Umawiajaca sie Strone
WZzywajaca o przyjeciu osoby do przewozu tranzytowego z potwierdzeniem daty, czasu i miejsca
przyjecia lub o odmowie wykonania wniosku z podaniem przyczyn.

3. Fakt przekazania badz nadzorowania miedzyladowania zostaje zaprotokotowany.

4. W sprawach zwiazanych ze sktadaniem i rozpatrywaniem wnioskéw o przewoz
tranzytowy wlasciwe sa nastgpujace organy :

- po stronie austriackiej :

Bundesministerium fiir Inneres
Abteilung ITI/16

Adres :
A - 1014 Wien, Postfach 100

Nrtelefonu : +43/1/53126 -4621
Nr fax-u :+43/1/ 53126 - 4648

- po stronie polskie; :

Komendant Glowny Policji

Adres :
02 - 624 Warszawa
ul. Putawska 148/150

fax : +48 22 497931
tel. . +48 22 6012012

5. Przy skfadaniu 1 rozpatrywaniu wnioskéw Umawiajace si¢ Strony moga postugiwag sie
takze uzgodnionymi formularzami.

6. O wszelkich zmianach dotyczacych organéw wiasciwych w sprawach wykonania
Umowy i niniejszego Protokohs, Umawiajace si¢ Strony poinformuja si¢ droga dyplomatyczna,
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vl
Dotyczy artykulu 10

Platnoéé rachunku zbiorczego bedzie dokonywana na konto :

w Republice Austrii — Federalnego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
- w Rzeczypospolitej Polskiej - Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji

w terminie do sze$édziesieciu dni od otrzymania rachunku.

vl
Rozmowy ekspertow

W razie potrzeby eksperci obu Umawiajacych si¢ Stron przeprowadza rozmowy
dotyczace stosowania Umowy i niniejszego Protokotu. Czas i miejsce tych rozmow zostang
kazdorazowo uzgodnione.

X
Postanowienie koncowe

Niniejszy Protokot wchodzi w zycie jednocze$nie z Umowa i traci moc wraz z utrata
mocy tej Umowy. '

Niniejszy protokét sporzadzono w Wiedniu dnia 10 czerwca 2002 r. w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezyku niemieckim i polskim, przy czym obydwa teksty sa jednakowo
autentyczne.

Z ypowazinienia Z upowaznienia
i Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej

by o
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